Pegepar

Ha3BaHue 3J1eKTPOHHOT0 Y4eOHOT0 OCOOUS
«Creativity in Multimodality: Multimodal texts»
damMuanu, MMeHa, 0TYeCTBA 3asiBUTEJIECH:

Kycynosa Poza ®aropoBHa

(Ya.Ne or 06.06.2022 MB/1 PK

HNHWH 700308402053

anpec: r. Acrana, yn.Epauk 23, ten.8-701-501-18-99)

Jlara co3panus: 12.09.2023 roaa.

O06J1acTh NpUMeHeHN s, Ha3HAYeHNe U QYHKIMOHAIbHbIE BO3MOKHOCTH:

XapakTepHOil uepTol COBPEMEHHOr0 dSTama pa3BUTHsA OOIIECTBa, SBISETCS
ero uHpopmaTu3alus - OOBEKTUBHBIA IMPOIIECC, CBSI3aHHBIA C TOBBIIICHUEM
BIIMSIHUSI MHTEJUJIEKTYaJIbHBIX BUIOB JEATEILHOCTA Ha BCE CTOPOHBI 00IIIECTBEHHOM
YKW3HU U OPUEHTUPOBAHHBIA HA MCMOJb30BAHUE JOCTOBEPHOTO, UCUEPIIBIBAIOIIETO
U CBOCBPEMEHHOT'O 3HAHUS BO BCEX BHUAX YEJIOBEUYECKON NEATEIIBHOCTH, B TOM
YyHclie ¥ 00pa30BaHUSL.

NudopmaTtuzanuss oOpa3oBaHusi TMpeAroyiaraeT HaJudue dSJICKTPOHHBIX
yueOHbix mnocobuid (OVYII) mo Bcem HampaBlieHHSIM, B TOM 4YHUCIE U TIO
HHOBAIIMOHHBIM METOaM 00yUYEHUSI THOCTPAHHOMY SI3BIKY .

[Tocne ycTaHOBKM MPOrpaMMHOM 00OJIOYKH B TJIABHOM MEHIO MOSBIISETCS
rpymmna «JJeKTpoHHOe ydeOHoe mocoOue», B Hed spibik: «Creativity in
Multimodality: Multimodal texts» (pucyHoxk 1).

Tutyn npencrapiieH Ha pUCYHKe 1.
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Pucynoxk 1
Kuonku «ABTOp» oTpaxkaroT HHPOpMAIKMIO 00 aBTOpPE 3JIEKTPOHHOETO
yyebHoro mocobust (DVYII), «AHHOTamMs» - KpaTkylo HHGOPMAIUIO O
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npennazHaueHun JYII. [Ipu Haxatuu kHONKK «OTJaBIE€HUE» OTKPHIBAETCS OKHO
HaTJISITHO OTPpaXKarolee CTPYKTypy yueOHHKa (PUCYHOK 2).

T Ornannesise

WP ncrodection ts creating 3 multimedal tent
B Imiredustion

[ lntroductisa
B Creativiey and Mulrimodsbity is traching ferviga linguages
A Multimodaliey

B Mualtimodality

B Creaivity

B The VARK Model
@ The Multimodal Texts im Teacking and Learning
o Text

[ The nation of “Mubtimedal fexts”

B Creating multimodal fext

[ Post- Prodwction Stage
W Creative seaching English through Mubtissedal
o Merhodalagical madeling
[ Methedalogical modeling of Teaching English through Multimedad Tests
B Preview Mulrimodal Texrs
#® Verification of mulrimedal resrs
B View Multimods] Texrs
B Review Maleimodsl Texts
B Assessments for Mubtiseds] Tern

Pucynok 2
Knonka «Coaeprkanne» mo3BoiisieT 00ydaeMoMy BBIOpaTh PEXKUM pabOTHI
(pucyHok 3)

b4

PEKHM PABOThI

i

1. PexnM npocMorpa. B stom pesimme oSydamoinas nporpasMsa oSecnedusaeT npocMorp
TONEKO y9eOHOro Matepitana. [Ipn 31oM y Bac se Oyaer 20CTYNA K YNPAKHEHIAM, BONPOCAM it
AHHMALILAM.

2. Peaxum vecrnposaums. B srom pewnMe 00y4aiomas nporpamma odecredinsaer
TecTHpOBanie no scemy ofpemy yyeO0roro marepnana, Ilpm 31oM nocae recTnpopamis Bu
MORETe NOAYHHTS HHPOPMALIO O CBOSM pe3yabrare.

3. Peany nauana odyuenns. B srom pesante olyyanomas nporpasya obecneunsaer suilop
1packropit ofyuerna. [Ipit 3T0M NOCAE H3YHCHHA TEOPETHYECKOTO MATePHAta Nno Texymemy
yposy HeoOxommo Oyaer OTpevuars Ha BONPOCH. B Ciyuae HEZOCTATOMHOIO KOMMMECTBA
NpasiIbLEEIX OTBLTOB, Bul ne cMOmere nepefity Ha creayoumil ypox s tpaexropint it Syaere
NPOACITARTH H3Y4EHIE TEKYLIEro YPoKa.

4. Pemny npojo/kenne ody4eHnst. B 910M pewine oSyHiomas nporpaMMa odecneqnpaet
nponomwaeine ofydenns no ewlpannoit Tpaextopint, Tpi stoM npouece oSywemis Oyner
TRKHM K2, KaX It B NYRKTE 2, HO OH HA'DIHASTCR CO CEAYIOUITO YPOKA NOCE MPLPRBAHIA.

Pucynok 3
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[lepBriii pexum mnpocmoTpa. B 3Tom pexxume oOydaromias mporpamma
obecreunBaeT MPOCMOTP TOJIBKO y4yeOHOoro marepuana. [Ipum stom goctyma K

3aJIaHusIM, BOIIPOCaM, TeCTaM He OyneT. (pUCyHOK 4).

{4 npecseonp
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B Crestivie and Multimodaliey in teaching foreign la
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’- Texi
B The motbom of “Multimodal reois™
B Crrating mulrimodal pext
ﬂ' Stage
B Pre-Production Stage
B Producten Smge
B Pazt- Preduction Seage
i Crestive eeaching English through Multimodal
P Mechodological medeling
B Methodobegical modeling of Teaching Engli:
B Preview Mulrimeoda] Texen
P Verificstion of multimodal rexts
B View Multimodal Texts
B Review Multimodal Texrs
B Anseazments for Muolrimods] Texen

INTRODUCTION

The e-book aimed to introduce a systematic approach to the study of
multimodal texts consisting of linguistic and visual elements.

The objectives are to promote creative, anatytical. and critical thinking and to
address hiteracy requirements in an age of digital media.

This e-book is useful for conducting lectures and practical classes on the
disciplines incliding E-leaming, Innovative methods in EFLT, Digital storytelling,
Blended leaming, Multimedia tools i EFLT at the LN. Gumilyov Eurasian
National University,

The e-book consists of the following parts:

- Glossary - basic terminological multimodal terms and notions

- Three Chapters - the theoretical concepts students need to know are
presented through a collection of short lectures with supplementary audio (CD)

- References — compulsory and supplementary reading materials and useful
Tesources

= Useful Resources - additional articles, websites, links in the appendix.

Pucynok 4

Bropoii pexxum TectupoBaHus. B 3ToM pekmme oOydarorias mporpamma
oOecrieurBacT TECTUPOBAHKUE 10 BceMy 00beMy ydeOHOro marepuaina. [Ipu 3Tom
MIOCJIE TECTHPOBAHUSI MOYKHO TIOJyYNUTh WH(OPMAIIUIO O PE3YJIbTaTe TECTUPOBAHUS
(pucyHOK 5).



Hﬂ‘ll‘flmﬂ nompocon: 44 Bonpoc 1
What scientific field is the term "modality” borrowed from?

A) Psychology

B) Philosophy

C) Economics

D) Anthropology

E) Sociology

Pucynok 5

Tpetuii pexum Hayana oOydeHus. [ns Havana oOyuyeHuss HEOOXOAMMO
00y4aeMOMYy 3aperucTpupoBaThCs (PUCYHOK 6).

Perucrpanus
Beibepure dpavummno: | -
* BeemuTe PaMIUIHIO: {BopaHSaen Aiiap
Login: 2030}
OK
Pucynok 6

B sToMm pexxume oOyyaroiiasi mporpaMmma 00ecreurnBaeT BEIOOp TPAeKTOPUU
oOydenus. [Ipu sToM mocie u3ydeHus: TEOPETHUECKOTO MaTepuala Mo TeKyIIeMy
ypoKy HeoOxomumMo OyJeT oOTBeuaTh Ha TECTOBBIE BOMPOCH. B ciydae
HEJIOCTATOYHOTO KOJMYECTBA TPABWIBHBIX OTBETOB Ha TECThI, OOy4aeMbIi HE
CMOXKET TEPEUTH K CIEAYIONEMY YPOKY B TPaeKTOpPHH W OyAeT MpPOJ0JIKAaTh
U3y4YeHUE TEKyIero ypoka. Kpome Tekymero TecTUpOBaHHS MPEIyCMOTPEHBI
MIPOMEKYTOUHOE TECTUPOBaHUE (MPU MEPEX0Jie K CASAYIOIMEMY OJI0KY), pyOekHOe
(mpu mepexone K CIEAyIONIEMy MOAYJII0) W HTOroBoe (MpuU 3aBEepIICHUU
oOy4eHus).



UeTBepThIii peXUM MPOJOJDKEHHS 00ydeHus. B aToM pexume oOyuarorias
nporpaMMa oOecrednBaeT MPOJOJKEHHE OOy4YeHHs MO BBIOPAHHON TPAEKTOPHUHU.
[Ipu sToM mpouecc 0Oy4eHHMs HaYMHAETCS CO CIEOYIOIIEr0 ypoKa TMocie
pEepHIBAHMUS.

Pexxum Hayana oOyueHUs MO3BOJSET BHIOpATh OJHY M3 TPEX TPACKTOPHIA
o0OydeHus: py4yHOU BbIOOp, TECTOBBIN BBIOOP H MOJIHBIN BBIOOP (PUCYHOK 7).

TPAEKTOPHA OBYYIEHHA

1. Pyunofi suidop. B 3106 cryuse TpackToping ONMpeacaseTcs oSVHaeubiM CaMOCTORTETLEHO
HYTEM OYMSTXH HOMepOn G30K0R, Monyiaeil, ypokon

2. Tecroneiil BI00P. B SroM Cayuae TPRsKTOPHS ONPEISILLICH ARTOMATIMECKH 110 PEIYIRTATAM
TECTUPOBRINIA 1O BoeMy ofbemy yvelnoro Matepiasa. [Tpi H10M B TPSEKTOPIO OSVICHIA
BSIIBOMANOTCR 18 YPOXM, [0 BONPOCAM ROTOPEIX GAUTH NONYHEHE HEJ0CTATOYROS KONHYLCTBO
HPABILTRIAX OTHETOB

3. Hoannill BLIGOP. B 2703 Cyse B IPACKTOPING BRIOMALTCR BECh OTBEM YNeOHOIO Matepiana
SAHHOM MICIIUVIHELL BKADYAR BOE YPOKH, Moayan it Gaox

Pucynok 7

[Ipu pyuHom BbBIOOpPE  TpaeKTOpUs  ONpenensieTcs  00ydyaeMbIM
CaMOCTOSITEJIbHO ITyTeM OTMETKH HOMEPOB MOTyJIeH, OJIOKOB, YPOKOB (PUCYHOK 8).
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Pucynok 8

[Ipu TecToBOM BBIOOpPE TPACKTOPHS OMPENETACTCS ABTOMATHYCCKH II0
pe3ynbTataM TECTUPOBAaHHSA MO BCeMy OOBeMy yueOHOro marepuana. B stom
clly4ae B TPACKTOPHUIO OOYyYEeHHs BKIIOYAIOTCS TOJIBKO T€ YPOKH, IO BOMpPOCaM
KOTOPBIX OBLIIM TIOJyYEHBI HEIOCTATOYHOE KOJIMYECTBO MPAaBUIIBLHBIX OTBETOB. [Ipn
MIOJTHOM BBIOOpE B TPAEKTOPUIO BKIIIOUAETCS Bech 00beM y4eOHOTO Marepuana
JTAHHOM TUCUUTLIIMHBI, BKJIIOYAsi BCE YPOKH, MOYJIU U OJIOKH.

[Tocne OTIpeICTICHUS TPaCKTOPHUH MOJIb30BATENb MePEXOaUT
HEIOCPEJICTBEHHO K OKHY 00y4eHUs (PUCYHOK 9).



MOIVIbE  Iniroduction to creating a multmodal text
BIOK  Introduction
YPOK Introduction
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INTRODUCTION

The e-book aimed to introduce a systematic approach to the study of multimodal texts consisting of linguistic and visual
elements.

The objectives are to promote creative, analytical, and critical thinking and to address literacy requirements in an age of
digital media.

This e-book is useful for conducting lectures and practical classes on the disciplines including E-learning. Innovative
methods in EFLT, Digital storvtelling, Blended leaming, Multimedia tools in EFLT at the L.N. Gumilyov Eurasian National
University.

The e-book consists of the following parts:

- Glossary - basic terminological multimodal terms and notions

- Three Chapters - the theoretical concepts students need to know are presented through a collection of short lectures with
supplementary audio (CD)

- References — compulsory and supplementary reading materials and useful resources

- Useful Resources - additional articles, websites, links in the appendix.

Pucynoxk 9. ®opma oOyuenus

B kaxaoM ypoke ecTb TEOpPEeTHYECKMH MaTepuall, 3aJaHusl Uil CaMOCTOATEIbHOMN
paboTsl 00y4aroIIerocsi, BOMPOCHl, MYJIbTUMEIMA, CCHUIKA Ha BHJIEO, TE3aypyC, CIPABOYHUK,
TECTBHI.

[Tpu Ha)kaTUH KHOIIKK «3aaHus» OTKPOETCSI OKHO ¢ 3agaHusamMu (pucyHok 10 a u 0).

I X
[ MOAVIb  Creativity and Multimodality in teaching foreign languages
BJOK  Multimodality
VPOK  Multimodali
3aganns TMomomsb OTtBeT

Learn the Glossary

Listen to and discuss in groups
https:/mode.ioe.ac.uk/2012/02/16/what-is-multimodality/
https://creatingmultimodaltexts.com/




1 MOIVYIb  Creativity and Multimodality in teaching foreign languages
BJIOK  Multimodality
VPOK Multimodality
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1.1 Multimodality o
In the modern world, the transmission and perception of information occurs
m constantly through a myriad number of systems and modes of communication at a
relatively fast pace. Hence, effective communication needs to ensure a successful
u I E interaction in conversations and the reception of meaningful messages.
Communication provides various systems but represents a specific form of

nﬂWIEdge m IdEHSE |a| symbiotic interactions.

During the XIX century, linguists tried to understand the linguistic sciences as an

II‘HHQE gdevel independent entity, isolated from other human sciences such as psychology,
| mm: w word z anthropology. sociology, etc. This process painstakingly reflected some autonomous
[ s = ii"ws use lahnzs objects of the research.

In the first half of the 20th century, language specialists who theorized about a

EX ( person’s aptitude to speak did so merely based on the behaviorist perspective which

dominated at that time. They stated that language learning, like any other kind of

learning, could be elucidated by a sequence of mistakes, tests, and prizes for success. In other words, children mastered their

mother tongue by simple emulation, listening to and replicating what adults said. However, this view became highly disregarded
by the American linguist Noam Chomsky.

For Chomsky, acquiring a language cannot be reduced to simply developing an inventory of responses to a particular
stimulus, because every sentence that anyone produces can be a new sequence of words. When we speak, we combine a finite
number of mains — the words of our language — to create an infinite number of larger frameworks — sentences.

The base is comprised of two parts: a set of categorical principles and a lexicon. When used together. they fulfill a similar
function to that fulfilled by the phrase-structure rules of the earlier system. However, there are still many differences upon
detailed examination. Among the most important is that the lexicon (which may be thought of as a dictionary of the language
cast in a particular form) lists, in principle, all the vocabulary words in the language and associates each with all the syntactic,
11| semantic, and phonological information required for the correct operation of the rules. This information is represented in terms
of what are called features [1:81].

Meanwhile, it is becoming more evident that attempts to fundamentally detach language from the process of

0)

Pucynok 10 (a, 6). 3aganus
ITpu HaxkaTuu KHOMKK «Bompocy 0TKpoeTcst OKHO ¢ Bompocamu (pucyHoK 11).

20| X
UNIT PSYCHOLOGICAJ.AND PEDAGOGICAL CHARACTERISTICS OF STUDENTS’ GIFTEDNESS AND MOTIVATION

BLOCK to notions "}
LESSON Analys:s of approaches to the «giftedness» avemew

Question Answer

1 What skill does a gifted individual possess?
2 For what personal reasons does any gifted persons want to communicate?
3 What was revolutionary idea of Selinkerre?

Answer

Pucynoxk 11. Borpocst
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Jis mpocMoTpa cripaBOYHOM HH(OpMaIK He00X0AUMO HaXaTh KHOMKY «CIIpaBOYHHK.
OnemeHT oOydeHus «TecTel» oOecreynMBaeT JOCTyN K TECTHPOBAHUIO, KOTOPOE

MpeHa3HAYEHO I OCYIIECTBICHUSI CAMOKOHTPOJIS 3HAHUH 110 TEKYIIeH eIUHUIIE O0yUeHUS:

- Ha YPOBHE YPOKOB — T€KYILIU KOHTPOJIb 3HAHUH;
- Ha ypoBHE 0JIOKOB — MPOMEKYTOYHBIN KOHTPOJIb 3HAHUN;
- Ha YPOBHE MOJIyJIeH — pyOeKHBI KOHTPOJIb 3HAHUH;
- Ha ypoBHe Bcero DYII— uToroBbiii KOHTPOJIb 3HAHUH.
Knonka «Tectb» mo3BomsieT oOydameMmycs MPONUTH TEKYIIUH KOHTPOJb 3HAHUH

(pucyHok 12 a u 0).

Jlns mepexona K cienyrouieMy ypokKy HEoOXOJUMO OTBETHUTh IPaBHIBLHO Ha Ooyiee yem

75% BOTIPOCOB.

Kommsecreo Bompocor: 10 Bompoc 1
1. A structured system of communication used by humans consisting of speech is..,
-
A) Language
-
= B) Speech
-
C) Grammar
-
& Bmepex
Koawecrso sonpocos: 45 Bompoc 6

Define creativity.

A) the process of analysing information in order to make a logical decision about the extent to whig
something to be true or false

B) the implementing new and imaginative ideas into reality

C) the work made with digital technology or presented on digital technology.

D) to think about something too much or for too long

E) attracting your attention because it is/they are special, exciting or unusual

& Haaa & Buepea oK
Pucynox 12 (a, 6)




Knomnk «Tezaypyc» obecnieurBaeT JOCTYN K CJIOBApIO TEPMHUHOB M COKPAICHUH,
BcTpevaronuxcs B DVYII (pucynok 13).

51 X
Tezaypyc 2
Logical ~

Lower-order thinking skills (LOTS)

1 Matching task
Method; methodology
Mixed ability, mixed level
Model

L

A task-type in which learners are asked to pair
related things together

Pucynox 13

OcCHOBHBIC TeXHHMYECKHE XAPAKTEPUCTHKH, S3bIK MPOrPAMMMPOBAHUS
U TN peajausyromeir IBM:

Texnuueckue mpedosanus K annapamHuo-npoZPaAmMMHOMY 00ecneueHuIo:
Kommsrotep: IIporeccop: Pentium II u Bhimie, onepatuBHas mamsath 32MOaiT u
BBIIIE, XKecTKui auck 150Mo6aiit, 3BykoBas murata, MOHUTOpP SVGA 1024x768,
nseroBas nanutpa True Color (32 6uta).

Omneparmonnas cucrema: Windows 98/ NT /2000/ 2000Server/XP/Vista/7/8/10.

Yemanoeka, 3anyck u yoanenue npozpammor:
Ycemanoska npoepammul:  3amyCcTHTh TpoTpaMMy YCTaHOBINMKa Setup
EUI_IMTFL_eng.exe. IlosBUTCSI OKHO MPUTJIAIICHUS K YCTaHOBKE.
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EE Welcome X

"Innovative methods in teaching foreign language"
Setup program. This program will install
JnexTporHoe yyetHoe nocotue "nnovative
It is stiongly recommended that you exit all Windows programs
before running this Setup Program.

% Welcome to 3 nekTpoHHoe yyetHoe nocotue
F—

Click Cancel to quit Setup and close any programs you have
unning. Click Nest to continue with the Setup program .

WARMNING: This program is protected by copynght law and
international reaties.

Unauthorized reproduction or distribution of this program, or any
portion of it, may result in zevere civil and criminal penalties,
and will be prosecuted to the maximum extent possible under
law.

Cancel

Haxxmure «Next».
Crnemyroiiee OKHO O3BOJIUT BHIOPATh AUPPEKTOPHIO YCTAHOBKH.

ﬂ Choose Destination Location X

Setup will install InexTpoHHoe yyetHoe nocotue Innovative
methods in teaching foreign language” in the following folder.

To install into & different folder, click Browse, and select
another folder.

You can chooze not to install 3 nekTporHoe yyetHoe nocodue
"Innovative methods in teaching foreign language' by clicking
Cancel to exit Setup.

— Destination Falder

C:\Program Files [«BENELI_IMTFL_eng Browse. .. | ‘

< Back Cancel |

N3menuTe myTh yCTaHOBKU:

11




Select Destination Directory >

[CAEUIIMTFL _eng

0K

% Program Files [x86) Cancel
(7] Adobe

£ AsmBook

] Codelzear

£ Common Files
(] Embarcadero
£ eui_emyt

£ EUI_MacEckaz
£ EUI_Mat12

£ EUP_ShPr

== Camnla

&= c: windows 10 |

W

Baxxno. Heo6xoqumo coxkpatuth myTh Ha C:\EUI_IMTFL_eng.

% Choose Destination Location X

Setup will install 3 nexTpoHHoe yyetHoe nocotke “Innovative
methods in teaching foreign language" in the following folder.

To inztall into a different folder, click Browse, and select
another folder.

YYou can choose not to install 3 nekTporHoe yyetdHoe nocotive

"Innovative methods in teaching foreign language’ by clicking
Cancel to exit Setup.

Destination Folder

CAEUIIMTFL _eng

<Back |[“Nexi> ||  Cancel |

Jlanee ciaenyiiTe yka3aHUsSIM yCTAHOBIIHKA MPOTPAMMBI.

3anyck npoepammei: TlporpamMma yCTaHOBKHM CO3[a€T B MEHIO TPYIIIY
"DnekTpoHHOE yueOHOe mocobue”, B Hel spabik: «Creativity in Multimodality:
Multimodal textsy.

Yoanenue npoecpammuvi: Bpibepute B MeHIO «YJajdeHHE M YCTaHOBKA
nporpaMm». BbiOepuTe B CIHCKE YyCTaHOBJCHHBIX mporpamm «Creativity in
Multimodality: Multimodal textsy. Haxkwmwure kHOnky "Yaamute" u ciaemyiTe
yYKa3aHUSIM [TPOrPaAMMBI.

A3biK npozpammuposanus:

JlauHbIi TpoayKT ObLT co3aad Ha ocHoBe Borland Delphi.
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